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I znéw musiat si¢ przyzwyczai¢ do nowego zycia. Mieszkat w mies$cie znanym jako Roma, podobnie
jak w Grecji rzadzita tu grupa ludzi zwana Senatem, jednak wojsko bylo inaczej zorganizowane. Gtowna
jednostka armii rzymskiej byta ciezka piechota zwana legionistami, uzbrojona w krotkie waskie miecze,
prostokatne czerwone tarcze, a przed uderzeniami chronita ich sktadajgca si¢ metalowych segmentow
zbroja, chronigca tuldw oraz ramiona.

Kratos, noszacy takie samo imi¢ jak za wczesniejszego zycia, trafit do rodziny rzymskiego legata, ma-
jacego pod swoja wtadza jeden z dziesigciu legiondw w panstwie. Jego terazniejszy ojciec, Brutus bardzo
dbat o niego, by miat przeszkolenie wojskowe. Pretorianie ¢wiczyli z nim walke mieczem, ktérym sie
inaczej walczyto od greckiego czy egipskiego, skupi¢ si¢ musiat bardziej na pchnigciach niz na szerokich
cigciach, godziny rozmawiat z centurionami, ktérzy sktadali raport legatowi.

Z trudem panowat nad $miechem, gdy miat uczy¢ si¢ j¢zyka greckiego, ktorym wtadat biegle, wigkszy
ktopot sprawil mu alfabet tacinski oraz sam jezyk, jednak wspomnienia nie wiadomo skad, pozwolity mu
opanowac i to.

Kolejne lata mijaty, a Kratos najpierw skupit si¢ na wtasnym rozwoju, by mdc zaja¢ si¢ pdzniej in-
nymi. Rodzice byli z niego dumni, widzac jego postepy, okazywat im naprawde wiele sympatii, poniewaz
w poréwnaniu do poprzednich mocno go kochali, nie hartowali go na sil¢, nie pchali na wysokie
stanowisko, by rodzina zyskata prestiz. Mial wolna r¢gke w zakresie swojego rozwoju.

W wieku dwudziestu lat wstagpit do legionu, dzigki znajomosciom ojca zostal centurionem II centurii
w [ manipule II Legionu Cesarstwa Rzymskiego. Jego pierwszym przydziatem byly Syrakuzy, miasto nie
dawno podbite przez jego towarzyszy. Podrdz statkiem trwala parg miesiecy, wedtug Kratosa porownaniu
do okretu egipskiego, byt on bardziej stabilny 1 mocniejszy, jednak i tak mocno rzucato, powodujac u
wielu chorobe morska. Na miejscu przypilnowat rozlokowania jego oddziatu, stan wart, podzielit Zoinie-
rzy na dwie co o§miogodzinne zmiany patroli i innych koszarowych obowiazkow, reszta mogla, robi¢ co
chciata, z tg r6znica, ze o kazdym wyjsciu z koszar musiata meldowac u kwestora.

Przywilejem wysokiego ranga oficera byta mozliwos¢ dtuzszego odpoczynku, I centuria miata przy-
by¢ dopiero okoto jutra albo 1 p6zniej, obywatele nie wykazywali §ladu buntu wobec okupanta. Co im za-
lezato, musieli i tak ptaci¢ podatki takie same, jak wcze$niej, modlili si¢ do tych samych bogow, a ich do-
tychczasowa rutyna w zyciu codziennym si¢ nie zmienita. Kratos wstapit do term czy jak kto woli tazni
publicznych. Najpierw natart si¢ oliwa, a po6zniej zdrapat ja wraz z brudem i solg morska tgpym na-
rzedziem w ksztalcie sierpa, a nast¢pnie siedzagc w samym reczniku po wizycie w trzech basenach z zim-
ng woda, ciepla a na koncu goraca woda, odpoczywat w tazni parowe;.

Ten mity relaks przerwata mu wizyta, jednego z jego zohierzy, przyniost on rozkaz stawienia si¢ do
legata tej prowincji z racji, ze aktualnie to on jest tu najwyzszym oficerem ranga. Powoli ubral si¢ i ruszyt
w kierunku patacu namiestnika. Miasto tetnito zyciem i dojscie do centrum byto dtuzsze, niz prze-
widywatl. Na cale szczes$cie namiestnik miat tyle pracy z r6znymi dokumentami, ze nawet nie zauwazyt
spoznienia oficera. Spojrzal, nie podnoszac wzroku i powiedziat:

— Jestescie tu jedynym oficerem z rangg centuriona, dlatego przydzielam ci zadanie ochrony bratanicy
cesarza Oktawiana. Watpi¢ by kto ktokolwiek, chcialby przeja¢ od ciebie obowigzki nianczenia tej pan-
nicy, jest chyba w twoim wieku, wigc moze si¢ dogadacie. Mozecie, robi¢ co tam chcecie, byle nie utrud-
nito mi pracy i nie zranito jej jako$ mocno. Rozumiesz, poskarzy si¢ wujkowi, ten kaze mi ci¢ straci¢ i tak
dalej i tak dalej. M6j zastepca zaprowadzi ci¢ na miejsce, I centuria zajmie wasze miejsce i obowigzki,
ulokujecie si¢ w mniejszym patacu, twoje osiemdziesigt ludzi powinno wystarczy¢, by zapewni¢ ochrone
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catego budynku w razie czego, za tydzien przybedzie cata reszta II Legionu, caty I manipul b¢dzie w mie-
Scie, wigc w razie czego dostaniesz wsparcie, ale mysle, ze nie bedzie to potrzebne, nie jesteSmy w Galii
czy Dalmacji, by miato miejsce jakie§ porwanie, czy inne §winstwo, Kartaginczycy po ostatniej porazce
siedza cicho, a z potwyspu majg ich wyrzuci¢ I1 i IIl maniput. Mysle, ze tyle ludzi wystarczy do tego za-
dania. Nasza flota patroluje okolica ich stolicy, od naszych szpiegdw wiem o ich klopotach z ludami ibe-
ryjskimi, majg zbyt ztota, by utrzymac lub zebra¢ kolejng armi¢ na odbicie pétwyspu. A teraz ruszaj, im
szybciej zabierzesz mi ja spod opieki, tym lepiej — zakonczyt dluzsze wyjasnienia i machnat reka, by od-
szedt.

Kratos nie byt zadowolony, miat nianczy¢ jaka$ dziewuchg, ktorej bliscy niczego nie odmawiaja, wi-
dziat juz takie w Egipcie czy Sparcie i zawsze go irytowatly, ciekaw byl, gdzie teraz jest Sara? Miejmy
nadzieje, Ze nie jest niewolnicg u jakiego$ patrycjusza... wiadomo, do jakich przyje¢ potrzebne sg pa-
trycjuszom niewolnice... Odpedzit te mysli ze swojej glowy, w poprzednim zyciu starat si¢ zy¢ lepiej niz
w Egipcie, a Sarze tez przekazal, by tak samo zrobila po jego $mierci, bo jak nie, to skofniczy w nastgpnym
gorzej niz teraz. Szedl w kierunku komnaty wskazanej przez cztowieka legata, tamten chyba juz miat
dos¢, ulotnit si¢ szybciej, niz mozna bylo si¢ spodziewaé. Zrezygnowany, pchnat drzwi, wszedt 1 zaczat:
— Panienko, jestem Kratos, centurion II centurii I maniputu II Legionu Cesarstwa Rzymskiego, przy-
bytl..... — Zdziwienie i1 szok odebraly mu mowg, a dziewczyna stojaca przy oknie nie mogta wytrzymac ze
$Smiechu.

— Witaj centur...ha ha ha nie, nie moge, Seth w metalowym wdzianku z powazng ming.... najlepsza nie-
spodzianka, jaka mogta mnie spotka¢. Ta twoja mina przy przedstawianiu si¢... ha ha

— Co ty tu Saro robisz? — wydukat zszokowany Kratos.

— Jak to, co robi¢? Jestem bratanicg cesarza i jestem na wakacjach.

—Co? Jak? Nie rozumiem... Ja tu si¢ o ciebie martwi¢ a t... — Nie dokonczyt, dziewczyna rzucita si¢ mu na
szyje, zamykajac mu usta dlugim pocatunkiem.

— Skoncz gada¢ farmazony i1 cho¢ dokonczymy w t6zku.

— Ale ja jestem oficerem, a ty bratanica, moze po kryjomu gdzies, ale nie teraz...

— Eh, kiedy to si¢ z ciebie taki migczak zrobit, jako$§ nie pamigtam, bys$ miat opory, gdy robiliSmy to na
dachu mojego domu, podczas gdy rodzice spali pi¢tro nizej....— w koncu dat si¢ namowi¢, spedzili w tozu
calg noc, cieszac si¢ sobg nawzajem po dtugiej roztace. Lezac nadzy pod cienka narzuta, odpoczywali w
blasku powoli zanikajacego ksiezyca, ktory ustepowat miejsca stoncu.

— 1 co dalej Saro? Nie moge wiecznie petni¢ funkcji twojego ochroniarza, a moglaby mi si¢ spodobaé taka
praca, szczegdlnie jakby konczyta si¢ tak jak teraz... — Kratos dostat z tokcia od dziewczyny

— Ta, tobie tylko jedno w gltowie, dalam si¢ porwac emocjom, tylko dlatego, ze ci¢ dlugo nie widziatam.
Masz racjg, trzeba co$ wymysli¢... Musimy pamigtac, ze nasze czyny tutaj maja wptyw na nasze nastepne
zycie. Skupilam si¢ po twojej Smierci w Grecji na pomocy ludziom, ochraniatam $§wiatynie, szlaki han-
dlowe, prawie zabili mnie z ponad trzydzie$ci razy, unikngtam pigciu gwattow, chyba dzieki pomocy te-
go, jak ty go nazwates$? Aaa, juz pamigtam boga, ktory w snach mi pokazywat pewne wizje, ktére wzbu-
dzity u mnie stuszne podejrzenia. Skonczytam na zabijaniu szajki bandytow, dostatam w plecy od swoich
towarzyszy, ktorzy woleli pladrowaé niz ratowaé, wszyscy lojalni wobec mnie zgingli w czasie wcze-
$niejszych potyczek, pewnie oprocz noza pomiedzy zebrami prosto w serce, zrobiliby mi co$§ wigcej, ale
bali si¢ skrzywdzi¢ jeszcze bardziej niby wystanniczki bogow. Potem spotkatam si¢ z tym jasniejacym
gosciem, ktory pochwalil mnie za zmiane¢ w zyciu wzgledem poprzedniego i kazal przekazac, ze jesli da-
lej bedziemy tak robi¢ to, kto wie, moze klatwa nie bedzie tak straszna, jak to mogliSmy przewidzie¢. Jed-
nak poki spokoju nie osiggnie dusza Kefara, zawsze bedziemy zycie konczy¢ z reki tego cztowieka. Ale
koniec tych wspominek, to zycie jeszcze pewnie troche potrwa, wiec teraz odpocznijmy po dzisiejszych
doznaniach, a dalej pomyslimy jutro — Kratos byt zbyt zmeczony, by oponowac, zasngli o wiele spokoj-
niejsi na duchu niz przedtem.



Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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